
AVVERTENZA PRODOTTO

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI INSTALLARE E UTILIZZARE QUESTO 
PRODOTTO. PERPER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDIO, SCOSSE ELETTRICHE 
O LESIONI ALLE PERSONE, OSSERVARE QUANTO SEGUE:

1. Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di persone(inclusi bambini) con 
capacità fisiche, sensoriali o mentali ridotte, omancanza di esperienza e conoscenza, a 
meno che non abbianoha ricevuto supervisione o istruzioni riguardo all'uso delapparec-
chio da parte di una persona responsabile della loro sicurezza.                                                                                                         
2.Estremoè necessaria cautela prima di lasciare questo prodotto in fun-
zione senza supervisione. Assicurarsiche tutte le avvertenze siano state 
seguite correttamente e che l'ambientesia privo di potenziali perico-
li per la sicurezza. Questo prodotto deveessere utilizzato solo in posizione vertica-
le.                                                                                                                                          
3. Assicurarsi chela fonte di alimentazione sia conforme ai requisiti elettrici di questo 
prodotto.                                                                                                                                     
4. Non tentare di collegare questo prodotto direttamente all'impianto elettrico. Qualsiasi-
interventi di modifica possono causare lesioni personali e/o danni elettricie invaliderà la 
garanzia di questo prodotto.                                                                                                    
5. Fare attenzione a nonper evitare di danneggiare o tagliare i cavi o l'isolamento dei fili 
(rivestimento).Non permettere che i cavi entrino in contatto con qualsiasibordi taglienti.
6. Se il cavo di alimentazione è danneggiato,deve essere sostituito dal produttore, dal suo 
agente di assistenza, opersone similmente qualificate per evitare pericoli.
7. Questo prodotto non deve essere utilizzato o posizionato in ambienti potenzialmentelu-
oghi pericolosi come atmosfere infiammabili, esplosive, elettriche o cariche di sostanze 
chimiche.
8. Non coprire i cavi di alimentazione con tappeti o altri materiali tessili.
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9. Osservare le precauzioni di sicurezza durante l'installazione e il funzionamentodi 

questo prodotto. Tutte le operazioni di assistenza e/o riparazione devono essere 
eseguite da un tecnico e/o elettricista autorizzato.

10. Non inserire e non permettere che dita o oggetti estraneientrare nelle aperture di 
ventilazione o estrazione poiché potrebbe causarescosse elettriche, incendi o danni 
a questo prodotto. Nonbloccare o manomettere questo prodotto in qualsiasi modo 
durante il funzionamento.

11. Non fare affidamento sulla programmazione on/off come unicomezzo per interrompere 
l'alimentazione di questo prodotto. Scollegare il cavo di alimentazione prima di instal-
lare, riparare o spostare questo prodotto.

12. Non utilizzare questo prodotto se danneggiato, ose presenta malfunzionamen-
ti, è caduto o è danneggiato in qualsiasi modo.

13. Potrebbe esserci un odore quando questo prodotto viene utilizzato per la primain funzi-
one. Ciò è causato dal materiale essiccante Zeolite ed ènon è un segno di malfunziona-
mento del deumidificatore,né è nocivo per persone o animali domestici. È possibileelim-
inare l'odore facendo funzionare il deumidificatore in unspazio separato come un garage 
o in un'area asciutta all'aperto fino alla dissipazione dell'odore.

NON tentare di riparare questo prodotto autonomamente!
Tutti gli interventi di assistenza e/o riparazione devono essere eseguiti da 
un tecnico e/o elettricista autorizzato. Contattare il nostro servizio clienti al 
(626) 923-6399, support@acinfinity.com per assistenza prodotto e garanzia.

PORTA IMPERMEABILE
La porta deve essere asciutta e 
tappata quando non in uso per 
evitare che liquidi e detriti.
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE INSTALLAZIONE CONFIGURAZIONE INIZIALE CONFIGURAZIONE INIZIALE SCARICO DELL'ACQUA
SISTEMA A CIRCUITO CHIUSO SISTEMA A CIRCUITO APERTO

ESTRAZIONE Creare un sistema a circuito chiuso per massimizzare la deumidificazione. PERIODICA
Inserire l'adattatore di scarico nella parte 
superiore del deumidificatorer. INTERNO

È possibile utilizzare un tubo di condotto da 6 in. (non incluso)per creare un 
sistema a circuito aperto per deumidificare la grow tent. Fissare i tubi con 
fascette e/o nastro adesivo per condotti.

Collegare il tubo di condotto da 6 pollici (non incluso) 
con una fascetta per condotti e/o nastro per condotti.

YÈ possibile posizionare il deumidifica-
tore nella tenda.

Estrarre il serbatoio della 
condensa, rimuovere il co-
perchio e versare l'acqua.

ESTRAZIONE ASPIRAZIONE (OPZIONALE)

Una volta installato l'adattatore di estrazione, non è possibile rimuoverlo.
Inserire il tubo di condotto 
nella grow tent.

YÈ possibile utilizzare un tubo 
di condotto per 
aspirare l'aria drda un tarotte-
nere unrcad.

Riposizionare il coperchio 
prima di reinserire il serba-
toio nel deumidificatore.

ASPIRAZIONE (OPZIONALE)
Inserire l'adattatore di aspirazione nella parte posteriore 
del deumidificatore fino a quando non scatta in posizione.

VPD
DEUMIDIFICATORE
(x1)

ASPIRAZIONE
ADATTATORE
(x1)

ESTRAZIONE
ADATTATORE
(x1)

Collegare il tubo di condotto da 6 pollici (non incluso) con 
una fascetta per condotti e/o nastro per condotti. COSTANTE

ALIMENTAZIONE DEL DEUMIDIFICATORE
CONDOTTO (OPZIONALE)

Rimuovere il tappo di scarico 
situato sul retro del deumidifi-
catore.Collegare il sensore al deumidificatore, quindi collegare il deumidificatore a una 

presa di corrente per alimentarlo.

Yvoi potrebbe utilizzo due 6 
poll. condotto tubi (non inclu-
so/a) posizionato in il tuo grow 
tent. Utilizzare solo il sensore grigio incluso con 

questo dispositivo perprevenire danni. Non 
utilizzare sensori forniti con altri dispositivi.

Tappare il foro di scarico con 
il tubo di scarico e indirizzarlo 
verso una vaschetta di raccolta 
o uno scarico.B

A
TUBO DI SCARICO
TUBO
(x1)

SENSORE
SONDA (V2)
(x1)

PROLUNGA UIS
CAVO (M-M)
(x1)

GANCIO E
FASCETTA
(x4)

CAVO
FASCETTA
(x4)

Posizionare il tubo di estrazione 
(condotto superiore) al centro 
dellala tenda e posizionare il 
tubo di aspirazione (condotto 
posteriore) nella parte superiore 
della tenda. NON utilizzare acqua di recupero.
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PULIZIA PULIZIA
FASE 1 FASE 4
Spegnere il deumidificatore 
prima di scollegarlo.

Riattaccare il filtro a rete e 
l'adattatore di aspirazione 
al deumidificatore.

3. MODALITÀ VENTOLA
Attiva la modalità VENTILATORE. Premendo nuovamente 
il pulsante si aumenta l'impostazione target. Tenere 
premuto per passare alla modalità ON. Al primo utilizzo, il 
livello predefinito è 6. Successivamente, riprende l'ultima 
impostazione. L'intervallo target è 30-100% di umidità (1-
100% quando collegato a un controller smart AC Infinity).

4. MODALITÀ LEVEL
Scorre i livelli di velocità della 
modalità 1-10 indicati dalla linea 
di punti sul display. Premere il pul-
sante per aumentare il livello di uno. 
Superando il 10 si torna al livello 1.

5. IMPOSTAZIONE AI
Attiva/disattiva l'impostazione AI (solo modalità DRY). 
Quando attiva, il sistema regola dinamicamente i livelli 
man mano che l'umidità si allontana dal target, garanten-
do un controllo climatico di precisione.

6. IMPOSTAZIONE DISPLAY
Alterna tra le impostazioni target di 
umidità e VPD.

1. PULSANTE DI ACCENSIONE
Accende/spegne il deumidificatore. Al primo uti-
lizzo il livello predefinito è 6; gli utilizzi successivi 
ripristinano l'impostazione precedente.

2. MODALITÀ DRY
Attiva la modalità DRY. Premere nuovamente il pul-
sante per aumentare l'impostazione target. Tenere 
premuto per passare alla modalità ON. Al primo 
utilizzo, il livello predefinito è 6. Successivamente, 
riprende dall'ultima impostazione. L'intervallo 
target è 30-100% di umidità (1-100% se collegato 
a un controller smart AC Infinity).

NOTA:Quando il deumidificatore si spegne, le ventole 
interne continueranno a funzionare per altri 4 minuti per 
espellere il calore residuo dall'unità.

FASE 2
Premere il pulsante a forma di raz-
zo sulla parte superiore dell'adat-
tatore di aspirazione per sganciare 
l'adattatore dal deumidificatore. FASE 5                                 

Collegare la spina di alimen-
tazione del deumidificatore a 
una presa per accenderlo.

FASE 3
Rimuovere con cura il filtro a rete 
dall'adattatore di aspirazione.

Rimuovere polvere e detriti dal filtro 
eadattatori con un panno umido. Lasc-
iare asciugare se necessario.

NON utilizzare detergenti, solventi o 
altre sostanze chimiche per la pulizia.
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PROGRAMMAZIONE
IMPOSTAZIONI

PROGRAMMAZIONE
ALTRE IMPOSTAZIONI

PROGRAMMAZIONE
PROGRAMMAZIONE AVANZATA

ULTERIORI INFORMAZIONI

1 2 3 4 5

HSCHERMO IDE                                                                                                      
Tenere premuto il pulsante display VPD per 3 secondi per nascondere il display. 
Premere un pulsante qualsiasi per riattivare il display.

RIPRISTINO DI FABBRICA
Tieni premuti i pulsanti di accensione e deumidificazione per 3 sec-
ondi per ripristinare il deumidificatore alle impostazioni di fabbrica.

CAVO DI PROLUNGA
Utilizzare il cavo di prolunga UIS M-M incluso per collegare il deumidifica-
tore al controller (non incluso).

PROGRAMMAZIONE

GARANZIA

Per istruzioni di programmazione dettagliate, scansiona questo 
codice QR per visualizzare il manuale digitale.

Il nostro programma di garanzia è il nostro impegno nei confronti dell'acquirente originale: 
i prodotti venduti da AC Infinity Inc. saranno privi di difetti per DUE ANNI dalla data di 
acquisto. In caso di problemi con questo prodotto, contattaci e risolveremo volentieri il 
problema o emetteremo un rimborso completo!

COPYRIGHT © 2026 AC INFINITY INC. TUTTI I DIRITTI RISERVATI
Nessuna parte dei materiali, inclusi grafici o loghi disponibili in questo manuale, può essere 
copiata, fotocopiata, riprodotta, tradotta o ridotta a qualsiasi supporto elettronico o
in formato leggibile da macchina, in tutto o in parte, senza autorizzazione specifica di AC 
Infinity Inc.

CODICE MANUALE DH2601X1

SITO WEB | www.acinfinity.com
EMAIL | support@acinfinity.com
TELEFONO | 626-923-6399, 9:00 - 17:00 
PST
INDIRIZZO | 21880 BAKER PARKWAY
CITY OF INDUSTRY, CA 91789

RIVENDITORI
EMAIL| dealers@acinfinity.com
TELEFONO| 626-838-4656, 9:00 - 17:00 
PST

Il controller sovrascriverà tutte le impostazioni integrate, assumerà il 
controllo (i parametri devono essere regolati sul controller) e disattiverà 
le funzioni touch del deumidificatore quando collegato in questo modo.

La porta deve essere asciutta e tappata quando non in uso per evitare 
l'ingresso di liquidi e detriti.

CONTROLLER AI+ mostrato

Questa porta è utilizzata dal sensore o dal cavo di prolunga UIS e non può 
essere usata simultaneamente. Se si collega il sensore incluso al deumidifi-
catore, non è possibile collegare il deumidificatore a un controller smart. Se 
si desidera utilizzare il cavo di prolunga UIS, l'unico sensore utilizzabile è 
quello collegato direttamente al controller smart.

Questo deumidificatore è compatibile con modelli di controller specifici. 
Visitare il nostro sito web www.acinfinity.com per ulteriori informazioni.

MSUONO MUTO                                                                                
Tenere premuti i pulsanti di accensione e visualizzazione VPD per 2 
secondi per attivare/disattivare l'audio.

TENERE PREMUTO

TENERE PREMUTO

+

+

TENERE PREMUTO

NNON PIÙ IN POSIZIONE VERTICALE                                                                        
Viene visualizzato quando il deumidificatore cade o vieneinclinato oltre un angolo di 
45°. Il deumidificatore metterà in pausa la programmazione,e lo schermo lampeggerà 
finché non sarà riportato in posizione verticale.

FSERBATOIO PIENO/MANCANTE                                                                                 
Viene visualizzato quando il serbatoio della condensa è pieno. Ilil deumidificatore 
metterà in pausa la programmazione e lo schermo lampeggerà fino a quandoil serbatoio 
viene svuotato e riposizionato. La rimozione del serbatoioattiverà anche questa icona di 
avviso, che scomparirà quando si rimette il serbatoio in posizione.

OPROTEZIONE SURRISCALDAMENTO                                                                    
La programmazione si interrompe quando il deumidificatore si surriscalda. Sein tal 
caso, spegnere il deumidificatore, scollegarlo e lasciarelasciarlo raffreddare prima 
di riavviarlo.

OPROTEZIONE SURRISCALDAMENTO                                                                    
La programmazione si interrompe quando il deumidificatore si surriscalda. Sein tal 
caso, spegnere il deumidificatore, scollegarlo e lasciarelasciarlo raffreddare prima 
di riavviarlo.

Se i problemi persistono, contattare il nostro servizio clienti all'indirizzo support@acinfinity.
com o al numero (626) 923-6399 per assistenza sul prodotto e sulla garanzia.
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